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Un dato importante:
Guía de baloncesto universitario

Por Justin Mack

La Locura de Marzo está a la vuelta de la 
esquina.

Por qué es importante: El Domingo de 
Selección está a menos de un mes, lo que significa 
que cada partido es de gran importancia para 
los programas de baloncesto de la División I que 
buscan mantener o mejorar su posición antes del 
inicio del torneo.

By Justin Mack

March Madness is just around the corner.
Why it matters:  Selection Sunday is less 

than a month away, meaning every game is 
high stakes for Division I basketball programs 
looking to maintain or improve their position 
before tourney tip-off.

1 big thing:
College hoops cheat sheet

Página 6
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Por: María Marín

¿Recuerdas la película “Drácula”? 
¡Uy, qué miedo me daba de pequeña 
aquel conde pálido y chupasangre 
que seducía con su mirada antes de 
clavar los colmillos en el cuello de 
sus víctimas hasta dejarlas sin vida! 
Si bien aquello era sólo fantasía del 
cine, te diré algo que he descubierto 
al cabo de los años: los vampiros 
sí existen… ¡pero no vuelan, son de 
carne y hueso, y les encanta dejarte 
sin energía luego que te han chupado 
las emociones!

 
¡Tú los conoces, y quizás hasta 

tienes que aguantarlos a diario! Son 
esas personas que, pensando sólo 
en ellas, no tienen reparo en pedirte 

lo que necesiten —consejos, tiempo 
o cosas materiales—, ocupando 
un precioso tiempo en tu vida sin 
preocuparse de tus sentimientos ni 
necesidades, yo los llamo “vampiros 
emocionales”, porque se alimentan 
de tus sentimientos y sobreviven de 
tu buena energía.

 
Es esa “amiga” que te tiene 

horas en el teléfono contándote 
sus líos y pidiéndote consejo… y de 
pronto tiene que colgar cuando tú 
quieres desahogarte. O ese familiar 
que nunca te da nada a cambio, y si 
lo hace es muy poco y no de corazón. 
Y si se trata de alguien con quien 
compartes a diario como tu pareja… 
¡entonces sí estás acabado!

 
¡Es hora de enseñarle los colmillos 

al vampiro! Te voy a dar la solución 
más corta y rápida del mundo, son 
dos letras: “¡NO!”. Párate en firme y 
aprende a decir esa palabra mágica 
y prográmala en tu mente para 
ayudarte a manifestar una actitud 

de “no voy a permitir que me sigas 
usando”. De esa manera nadie más 
continuará aprovechándose de 
tu tiempo, tu bondad y tu energía 
positiva, tres tesoros invaluables de 
tu vida.

 
Tu buena fe y positivismo solo 

debes compartirlas con personas 
que están dispuestas a compensarte 
del mismo modo. No las gastes con 
quienes no las merecen, aquellos que 
sin aportar nada en ningún sentido, 
las usan para su propio beneficio y te 
dejan “vacía” … como a una de esas 
pobres víctimas de las viejas películas 
de horror.

Para más motivación visiten:
www.mariamarin.com
Facebook: Maria Marin
X: @maria_marin
Instagram:
@mariamarinmotivation
Tik Tok: mariamarinmotivation
YouTube: Maria Marin
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Reaching Indiana’s community in 
two languages.

By IPS

Indianapolis Public 
Schools will begin the 
2020–21 school year on 
August 17, 2020, for all 
district students and staff. 
(Innovation schools may 
operate on a different 
schedule and have a 
different plan, so please 
contact your individual 
school’s website.)

While the district is 
prepared to welcome 
all students back into 
classrooms, we are offering 
learning models that include 
both full in-person and 
remote learning (e-learning) 
options to ensure that our 
families have the ability 
to choose the model that 
works best for their student.

The decision to fully 
reopen schools this fall 
was carefully made after 
reviewing the recent 
guidance provided by 
the Indiana Department 
of Education (IDOE), the 
Marion County Public 
Health Department 
(MCPHD), the Centers 
for Disease Control 
and Prevention (CDC), 
along with city and state 
leadership, as it relates to 
minimizing the spread of 
COVID-19.

The IPS Back to School 
webpage is designed 
to provide answers to 
questions about the 2020–
21 school year for families, 
staff and the community

Las Escuelas Públicas de 
Indianápolis comenzarán 
el año escolar 2020–21 el 

17 de agosto del 2020.

Por Agencias

Las Escuelas Públicas de 
Indianápolis comenzarán el 
año escolar 2020–21 el 17 de 
agosto de 2020, para todos 
los estudiantes y el personal 
del distrito. (Las escuelas de 
innovación pueden operar en 
un horario diferente y tener 
un plan diferente, así que 
comuníquese con el sitio web 
de su escuela individual).

Si bien el distrito 
está preparado para dar 
la bienvenida a todos los 
estudiantes a las aulas, 
están  ofreciendo modelos 
de aprendizaje que incluyen 
opciones de aprendizaje en 
persona y remoto (e-learning) 
para garantizar que nuestras 
familias tengan la capacidad 
de elegir el modelo que mejor 
funcione para su estudiante.

La decisión de 
reabrir completamente 
las escuelas este otoño 
se tomó cuidadosamente 
después de revisar la guía 
reciente proporcionada 
por el Departamento de 
Educación de Indiana (IDOE), 
el Departamento de Salud 
Pública del Condado de 
Marion (MCPHD), los Centros 
para el Control y la Prevención 
de Enfermedades (CDC), junto 
con liderazgo de la ciudad y 
el estado, en lo que se refiere 
a minimizar la propagación de 
COVID-19.

La página web IPS Back 
to School está diseñada para 
proporcionar respuestas a las 
preguntas sobre el año escolar 
2020–21 para las familias, el 
personal y la comunidad.

Indianapolis Public Schools 
will begin the 2020–21 

school year on August 17, 
2020.

Los hispanos debemos ser 
conscientes de que nuestra 
participación en la economía 
de Estados Unidos tiene mucho 
que ver con el porcentaje que 
representamos en la población 
total de este país. Sí, somos la 
minoría más grande con más 
del 18% de la población total. 
Este número significa mucho 
desde el punto de vista del 
mercado, los negocios y la 
economía.

Nuestra contribución a 
la economía estadounidense 

alcanza los 2.3 trillones de 
dólares anuales. Nuestro tra-
bajo hace posible que las 
empresas puedan colocar sus 
productos fácilmente y gener-
ar ganancias. Sabemos que, a 
más ganancias, más inversión, 
lo que casi automáticamente 
se traduce en más puestos de 
trabajo disponibles. Es más, 
cuando la economía crece, 
los sueldos y salarios también 
crecen por la misma fuerza del 
mercado.

Es importante que los his-

panos nos organicemos para 
elegir nuestros propios can-
didatos para la Casa de Rep-
resentantes y el Senado. El 
tamaño de nuestra población 
permitiría elegir muchos rep-
resentantes. Ellos deben ser 
altamente capacitados, profe-
sionalmente exitosos, moral-
mente probados. Como la mi-
noría más grande, tenemos el 
derecho y el poder de exigir 
eso. Hay que hacerlo.   

Hispanics: the largest minority

Hispanos: la minoría más grande

By Liliana Hamnik
Translated by JG

Hispanics must be aware 
that our participation in the 
United States economy has a 
lot to do with the percentage 
that we represent in the to-
tal population of this country. 
Yes, we are the largest minor-
ity with more than 18% of the 

total population. This number 
means a lot from the point of 
view of the market, business 
and the economy.

Our contribution to the 
US economy reaches 2.3 tril-
lion dollars annually. Our work 
makes it possible for companies 
to easily place their products 
and generate profits. We know 
that more profits, more invest-

ment, which almost automati-
cally translates into more jobs 
available. What’s more, when 
the economy grows, wages and 
salaries also grow by the same 
market force.

It is important that His-
panics organize themselves to 
choose our own candidates for 
the House of Representatives 
and the Senate. The size of our 

population would allow many 
representatives to be elected. 
They must be highly trained, 
professionally successful, mor-
ally proven. As the largest mi-
nority, we have the right and 
the power to demand that. We 
must do so.

Por: Liliana Hamnik-Parodi

Embracing diversities 

Abrazando Diversidades

Favor de enviar press releases a:
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Por: María Marín

CÓMO CALMAR A UN FURIOSO

How to calm an angry person

Si hay un 
momento donde 
c u a l q u i e r a 
quisiera tener una 
varita mágica es 
cuando uno se ve 
involucrado en una 
discusión tan fuerte 
que parecería que 
la otra persona va 
a explotar de tanta 
furia, rabia y coraje. 
Y es que, no hay 
nada más incómodo 
que escuchar gritos, 

insultos y hasta palabras ofensivas ante la 
impotencia de no poder hacer nada para calmar 
a esa persona, pues reciprocar esa agresividad o 
adoptar una actitud sumisa no resuelva nada.

La única manera de calmar a alguien enfadado 
es demostrándole empatía, lo cual es ponerse en 
sus zapatos.Y eso no significa que estás de acuerdo 
con todo lo dicho, sino que lo comprendes. En el 
instante que él o ella sienta que tú haces lo posible 

por entender sus emociones, automáticamente 
se da una conexión tan poderosa que es capaz 
de comenzar a calmarse. Según estudios en 
interacciones humanas escuchar a alguien por 
dos minutos es tiempo suficiente para comenzar 
a serenarse.

Escucha bien: En vez de responder a todo 
lo que dice o pensar en el significado de todas 
sus palabras hirientes u ofensivas, dedícate a 
escucharlo y evita hacer preguntas o comentarios. 
Cuando abres tus oídos y cierras tu boca, 
propiciarás un mejor ambiente para resolver el 
desacuerdo más tarde.

Controla tus emociones: En un momento tan 
tenso y explosivo parecería imposible conseguir 
calma, pero sí es posible. Tu respuesta a su enojo 
jamás debe ser igualmente de explosiva. Cuando 
controlas tus emociones y logras estar calmado 
en medio de todo el tormento, envías un mensaje 
claro de tu madurez emocional y tu intención de 
resolver el problema de manera pacífica.

Usa frases en segunda persona: Olvídate de 

decir algo en primera persona o mencionar algo 
de cómo te sientes. Cuando hablas en segunda 
persona instantáneamente das a entender que 
estás comprendiendo sus emociones. Y con la 
comprensión llegará la calma que necesitan para 
más adelante resolver el conflicto o diferencias.

Calmar a un enojado no es solo un acto de 
cortesía, sino la habilidad de mantener mejores 
relaciones interpersonales. La próxima vez que 
tengas a una pareja, un familiar o cualquier 
conocido “explotando” de rabia frente a ti, 
recuerda la empatía como punto de partida; esa 
será siempre “tu varita mágica”.

Para más motivación sígueme en: 
 Facebook: 
 https://www.facebook.com  

 MariaMarinOnline
 Instagram: 
 @mariamarinmotivation
 https://www.instagram.com/  

 mariamarinmotivation/

By: María Marín

If there is a moment where anyone would like 
to have a magic wand, it is when one is involved 
in an argument so strong that it seems that the 
other person is going to explode with so much 
fury, rage and anger. And there is nothing more 
uncomfortable than hearing screams, insults 
and even offensive words when faced with the 
helplessness of not being able to do anything 
to calm that person, because reciprocating that 
aggressiveness or adopting a submissive attitude 
does not solve anything.

The only way to calm someone who is angry 
is to show them empathy, which is to put yourself 
in their shoes. And that doesn’t mean that you 
agree with everything they said, but that you 
understand it. The moment he or she feels that 
you are doing everything possible to understand 
his or her emotions, there is automatically a 
connection so powerful that he or she can begin 
to calm down. According to studies in human 

interactions, listening to someone for two 
minutes is enough time to begin to calm down.

Listen well: Instead of responding to 
everything he/she says, be thinking about the 
meaning of all the hurtful or offensive words, 
listen and avoid asking questions or comments. 
When you open your ears and close your mouth, 
you will create a better environment to resolve 
the disagreement later.

Control your emotions: In such a tense and 
explosive moment it would seem impossible to 
achieve calm behavior, but it is possible. Your 
response to their anger should never be equally 
explosive. When you control your emotions 
and manage to stay calm in the midst of all 
the torment, you send a clear message of your 
emotional maturity and your intention to resolve 
the problem peacefully.

Use phrases in the second person: Forget 
about saying something in the first person or 

mentioning something about how you feel. When 
you speak in the second person you instantly 
imply that you are understanding their emotions. 
And with understanding will come the calm they 
need to later resolve the conflict or differences.

Calming an angry person is not only an act 
of courtesy, but the ability to maintain better 
interpersonal relationships. The next time 
you have a partner, a family member or any 
acquaintance “exploding” with rage in front of 
you, remember empathy as a starting point; that 
will always be “your magic wand”.

For more motivation visit: 
 Facebook: 
 https://www.facebook.com  

 MariaMarinOnline
 Instagram: 
 @mariamarinmotivation
 https://www.instagram.com/  

 mariamarinmotivation/

By CT

 We’re proud to share an 
exciting new addition to the 
Indianapolis Cultural Trail:

 a new historical marker 
honoring world-renowned 
Jazz Guitarist and Indianapolis 
native, Wes Montgomery.

Montgomery was born 
in Indianapolis and began 
performing in clubs along 
Indiana Avenue in the 1940s. A 
self-taught musician, his unique 
style, which included picking 
with his thumbs and using 
octaves, influenced countless 
musicians and changed the role 
of the guitar in popular music. 
He won two Grammy awards 
and was nominated for several 
others.

Yesterday, on what would 
have been Montgomery’s 
101st birthday, the marker was 
unveiled at the intersection of 

10th and Bellefontaine. This site 
was carefully selected to honor 
the location of Montgomery’s 
former home, which was torn 
down for the construction of the 
interstate.

We encourage you to 
explore all the important 
historical markers and 
interpretive texts along the 
Cultural Trail as a way to learn 
and connect with the history of 
our state!

Read the full marker text 
and learn more about Wes 
Montgomery: https://www.
in.gov/history/state-historical-
markers/find-a-marker/find-
historical-markers-by-county/
indiana-historical-markers-by-
county/john-leslie-wes-montgomery,-
1923-1968/?fbclid=IwAR1DPNf-
lJluELCTKBupbCgLV1HPhgofe
exaZx6XikiIgxEcGmNyZwZ1bKI

Por CT

Estamos orgullosos 
de compartir una nueva y 
emocionante incorporación al 
Sendero Cultural de Indianápolis:

un nuevo marcador histórico 
en honor al guitarrista de jazz 
de renombre mundial y nativo de 
Indianápolis, Wes Montgomery.

Montgomery nació en 
Indianápolis y comenzó a actuar 
en clubes a lo largo de Indiana 
Avenue en la década de 1940. 
Músico autodidacta, su estilo 
único, que incluía tocar con los 
pulgares y usar octavas, influyó 
en innumerables músicos y 
cambió el papel de la guitarra 
en la música popular. Ganó dos 
premios Grammy y fue nominado 
a varios más.

Ayer, en lo que habría sido 
el cumpleaños número 101 de 
Montgomery, se descubrió el 
marcador en la intersección de 

10th y Bellefontaine. Este sitio 
fue cuidadosamente seleccionado 
para honrar la ubicación de la 
antigua casa de Montgomery, que 
fue derribada para la construcción 
de la interestatal.

¡Lo alentamos a explorar 
todos los marcadores 
históricos importantes y textos 
interpretativos a lo largo del 
Sendero Cultural como una forma 
de aprender y conectarse con la 
historia de nuestro estado!

Lea el texto completo 
del marcador y obtenga 
más información sobre Wes 
Montgomery: https://www.
in.gov/history/state-historical-
markers/find-a-marker/find-
historical-markers-by-county/
indiana-historical- marcadores-
p o r - c o n d a d o / j o h n - l e s l i e -
w e s - m o n t g o m e r y , - 1 9 2 3 -
1968/?fbclid=IwAR1DPNf-lJluELC
TKBupbCgLV1HPhgofeexaZx6Xiki
IgxEcGmNyZwZ1bKI

CULTURAL TRAILSENDERO CULTURAL

Hay gente que te drena 
sonriéndose

Some People Drain You Just By Smiling
By: María Marín

Remember the movie “Dracula”? 
Oh, how terrified I was as a child of 
that pale, bloodsucking count who 
seduced with his gaze before sinking 
his fangs into the necks of his victims 
until they were lifeless! While that 
was just cinematic fantasy, I’ll tell you 
something I’ve discovered over the 
years: vampires do exist… but they 
don’t fly, they’re flesh and blood, and 
they love to drain your energy after 
sucking your emotions dry!

You know them, and maybe you 
even have to put up with them every 
day! They’re those people who, 
thinking only of themselves, don’t 
hesitate to ask you for whatever they 
need—advice, time, or material things—
taking up precious time in your life 
without caring about your feelings 
or needs. I call them “emotional 

vampires” because they feed on your 
feelings and survive on your positive 
energy.

It’s that “friend” who keeps you on 
the phone for hours telling you about 
her problems and asking for advice… 
and then suddenly has to hang up 
when you want to vent. Or that 
relative who never gives you anything 
in return, and if they do, it’s very 
little and not from the heart. And if 
it’s someone you share your life with 
every day, like your partner… then 
you’re really done for!

It’s time to show the vampire 
your teeth! I’m going to give you the 
shortest and quickest solution in the 
world: two letters: “NO!” Stand firm 
and learn to say that magic word 
and program it in your mind to help 
you manifest an attitude of “I’m not 
going to let you keep using me.” 

That way, no one else will continue 
to take advantage of your time, your 
kindness, and your positive energy—
three invaluable treasures in your life.

You should only share your good 
faith and positivity with people who 
are willing to reciprocate in kind. 
Don’t waste your energy on those who 
don’t deserve it, those who, without 
contributing anything in any way, use 
it for their own benefit and leave you 
feeling empty... like one of those poor 
victims in old horror movies.

For more motivation, visit:
www.mariamarin.com
Facebook: Maria Marin
X: @maria_marin
Instagram: @mariamarinmotivation
TikTok: mariamarinmotivation
YouTube: Maria MarinSince 1999
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NOTICIAS LOCALES
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Cumplimos 27 años sirviendo a la
comunidad

by INDOT 

CONDADO DE MARION, Indiana — El 
Departamento de Transporte de Indiana anuncia 
el cierre del puente de Hunter Road sobre la 
antigua carretera US 421 debido a un proyecto 
de rehabilitación en el sureste del condado de 
Marion.

A partir del lunes 2 de marzo, Hunter Rd. 
cerrará sobre la antigua carretera US 421. Se 

espera que el cierre dure aproximadamente seis 
meses.

El INDOT recuerda a los conductores que 
reduzcan la velocidad, eviten distracciones y 
extremen la precaución a la circular dentro y 
alrededor de las zonas de obras. Todas las obras 
dependen de las condiciones meteorológicas y los 
horarios están sujetos a cambios.

Por: White River State Park

El Parque Estatal White River transforma la 
experiencia de vivir en el centro de Indianápolis, 
no solo su estética. Los residentes lo recorren 
a pie, lo utilizan como zona de separación entre 
barrios o pasan breves momentos al aire libre 

sin planear una salida. Para los compradores 
atraídos por las viviendas cercanas, la presencia 
del parque suele ser una señal de calidad de 
vida, demostrando que la vida urbana aquí aún 
puede incluir luz, espacio y espacios públicos 
compartidos.

by INDOT 

MARION COUNTY, Ind. —The Indiana 
Department of Transportation announces 
the Hunter Road bridge over Old U.S. 421 is 
scheduled to close for a bridge rehabilitation 
project on the southeast side of Marion 
County.

Beginning on or after Monday, March 2, 
Hunter Rd. will close over Old U.S. 421. The 
closure is expected to last approximately six 
months.

INDOT reminds drivers to slow down, 
avoid distractions, and use extra caution 
while traveling in and around work zones. All 
work is weather-dependent, and schedules 
are subject to change.

by White River State Park 

White River State Park changes how 
downtown Indianapolis feels to live in, not 
just how it looks. Residents pass through 
it on foot, use it as a buffer between 
neighborhoods, or spend small pockets of 

time outdoors without planning an outing. 
For buyers drawn to nearby homes, the 
park’s presence often signals quality of 
life, showing that urban living here can 
still include light, space, and shared public 
ground.

El puente de Hunter Road sobre la antigua 
carretera US 421 cerrará debido a un proyecto 

de rehabilitación en el condado de Marion

Parque Estatal White
River, Indianápolis

Hunter Road bridge over Old U.S. 421 to 
close for bridge rehabilitation project in 

Marion County White River State Park, 
Indianapolis

Siga estos consejos 
de seguridad para la 
calefacción del hogar:

•  Instale detectores de humo 
y monóxido de carbono en 
funcionamiento en cada planta.

•  Nunca utilice un horno de gas 
natural para calentar su casa.

•  Mantenga los calefactores al 
menos a 90 cm de los muebles.

Encuentre más consejos en 
CitizensEnergyGroup.com/SafeHome

Citizens_W2SM_WinterSafety_2026_LaVoz.pdf   1   1/26/26   7:44 AM
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LOCAL NEWS

Por WPTA | 21Alive | Fort Wayne, IN

•	 Fort Wayne, Indiana, ocupa el 
noveno lugar entre las ciudades 
con más casas históricas en 
venta, con un 39,3 % de sus 
propiedades listadas con más 
de un siglo de antigüedad.

•	 Indianápolis, Indiana, aparece 
más abajo en la clasificación, 
en el puesto 23, con un 17,6 % 
de sus propiedades listadas con 
más de un siglo de antigüedad.

•	 El estudio analizó el porcentaje 
de propiedades listadas en 
Zillow en cada ciudad con más 
de un siglo de antigüedad para 
revelar las ciudades con los 
mercados inmobiliarios más 
históricos.

Nuevos datos han revelado las 
ciudades con las casas más antiguas 
en venta, con Fort Wayne, Indiana, en 
el noveno lugar.

El estudio, realizado por expertos 
en planes de protección residencial de 
ProGuard, analizó las propiedades en 
venta en Zillow de las 100 ciudades 
más pobladas de EE. UU. filtrando los 
criterios de búsqueda para incluir solo 
propiedades construidas hace más de 
un siglo. El estudio tuvo como objetivo 
identificar las ciudades con mayor 
concentración de viviendas históricas 
en venta.

Fort Wayne, Indiana, cuenta 
con uno de los mercados 

inmobiliarios más históricos
de EE. UU., según un estudio.

By WPTA | 21Alive | Fort Wayne, 
INWPTA | 21Alive | Fort Wayne, IN

•	 Fort Wayne, Indiana, ranks 
ninth among cities with the 
most historic homes for 
sale, with 39.3% of its listed 
properties being over a 
century old. 

•	 Indianapolis, Indiana, appears 
further down the ranking in 
23rd place, with 17.6% of its 
listed properties being over a 
century old.

•	 The study analyzed the 
percentage of Zillow listings 
for properties in each city 
that are over a century old to 

reveal the cities with the most 
historic housing markets.

New data has uncovered the cities 
with the oldest homes on the market, 
with Fort Wayne, Indiana, ranking 
ninth.

The study, carried out by 
residential protection plan experts at 
ProGuard, analyzed Zillow sale 
listings for the 100 most populated 
cities in the US by filtering the search 
criteria to include only properties 
constructed over a century ago. The 
study aimed to identify the cities with 
the highest concentration of historic 
homes for sale. 

Fort Wayne, Indiana, has one 
of the most historic housing 

markets in the US, study finds
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Recoje, Lee y Gana!
Así de facil todo el año NOTICIAS LOCALES

LOCAL NEWS

¡Sé amable y respeta el viaje con el NUEVO Código de Conducta del 
Pasajero actualizado de IndyGo! Revisa las expectativas de buen 

comportamiento en cada viaje en autobús.

Consigue tu guía en el Centro de Tránsito Julia M. Carson 
(201 E. Washington St.) o consúltala en línea aquí:

Por Indy Go

Las obras de IndyGo en la Línea 
Azul, su tercera línea de Autobús de 
Tránsito Rápido (BRT), cerrarán tramos 
de la calle Washington desde las avenidas 
Southeastern hasta State, y durarán 
aproximadamente tres meses, a partir del 
lunes 9 de febrero.

Un carril en dirección oeste 
permanecerá abierto, manteniendo el 
acceso local a residencias y negocios a lo 
largo de este tramo de la calle Washington. 
El tráfico en dirección este se desviará hacia 
el sur por la avenida Southeastern y hacia 
el norte por la avenida State hasta la calle 
Washington. Este cierre es necesario para 
la construcción de nuevas líneas troncales 
de alcantarillado pluvial.

La Ruta 8 de IndyGo se desviará 
por las avenidas Southeastern y State. 
Los pasajeros verán el cierre de algunas 
paradas de autobús, incluidas las paradas 
n.° 50605 y n.° 50607. Hay paradas 
temporales disponibles cerca de las calles 
Oriental y Southeastern, así como de las 
calles Washington y Cruse.

La Línea Azul tendrá una extensión de 
38 kilómetros, conectando el Aeropuerto 
Internacional de Indianápolis con la ciudad 
de Cumberland a través del centro de 
Indianápolis por la I-70, Holt Road y la calle 
Washington. La línea está programada 
para entrar en servicio en 2028. Una vez 
finalizada, ofrecerá un servicio más rápido, 
seguro y confiable.

Los pasajeros se beneficiarán de 
acceso a nivel, cobro de tarifas a través 
de MyKey, señalización de llegada en 
tiempo real, servicio frecuente y estaciones 
cubiertas para la protección contra el 
clima. Además del transporte público, el 
proyecto también incluye importantes 
mejoras de infraestructura en el corredor 
de la calle Washington. Esto incluye nueva 
pavimentación, aceras y cruces peatonales 
mejorados, y rampas de acceso que 

cumplen con la Ley para Personas con 
Discapacidades (ADA), lo que hace que el 
corredor sea más seguro y accesible para 
todos.

IndyGo se compromete a apoyar a los 
residentes, negocios y vecindarios a lo 
largo del corredor durante la construcción 
a través de recursos como nuestro kit 
de herramientas comunitarias, enlace 
de construcción y horarios de oficina 
virtuales semanales. Puede acceder a 
estas herramientas y recibir las últimas 
actualizaciones sobre el cronograma 
de construcción previsto, los desvíos 
planificados y otros detalles clave 
directamente en su bandeja de entrada 
suscribiéndose al boletín informativo de la 
Línea Azul en nuestro sitio web: https://
www.indygo.net/blue-line/.

By Indy Go 

IndyGo’s work on the Blue Line, its 
third Bus Rapid Transit (BRT) line, will 
close parts of Washington Street from 
Southeastern to State avenues, and will 
last for approximately three months, 
starting on or after Monday, Feb. 9.  

One westbound lane will remain 
open, maintaining local access to 
residences and businesses along 
this portion of Washington Street. 
Eastbound traffic will be detoured south 
on Southeastern Avenue and north on 
State Avenue to Washington Street. 
This closure is needed to construct new 
storm sewer trunk lines.

IndyGo’s Route 8 is on detour 
using Southeastern and State avenues. 
Riders will see some bus stop closures 
that include Stop# 50605 and Stop# 
50607. Temporary stops are available 
near Oriental Street and Southeastern 
Avenue and Washington and Cruse 
streets.

The Blue Line will run 24 miles, 
connecting the Indianapolis International 
Airport to the Town of Cumberland via 
downtown Indianapolis along I-70, Holt 
Road and Washington Street. The line is 
scheduled to open for service in 2028. 
Once complete, it will offer faster, safer 
and more reliable service.

Riders will benefit from level 
boarding, fare collection through MyKey, 
real-time arrival signage, frequent 
service and covered stations for 
weather protection. Beyond transit, the 
project also brings major infrastructure 
upgrades to the Washington Street 
corridor. This includes new street paving, 
improved sidewalks and pedestrian 
crossings, and ADA-compliant curb 
ramps, making the corridor safer and 
more accessible for all.

IndyGo is committed to supporting 
residents, businesses and neighborhoods 
along the corridor during construction 
through resources like our community 
toolkit, construction liaison and weekly 
virtual office hours. You can access 
these tools and receive the latest 
updates on the anticipated construction 
schedule, planned detours and other key 
details directly in your inbox by signing 
up for the Blue Line newsletter on our 
website at https://www.indygo.net/
blue-line/. 

IndyGo’s work on the Blue LineObras de IndyGo en la Línea Azul
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Un dato importante:
Guía de baloncesto universitario

Por Justin Mack

La Locura de Marzo está a la vuelta 
de la esquina.

Por qué es importante: El Domingo 
de Selección está a menos de un mes, 
lo que significa que cada partido es de 
gran importancia para los programas de 
baloncesto de la División I que buscan 
mantener o mejorar su posición antes 
del inicio del torneo.

Estado de la situación: El panorama 
del baloncesto universitario de Indiana 
incluye potencias omnipresentes que 
buscan finalmente ganarlo todo y 
equipos que, en teoría, no son favoritos 

y esperan que su única posibilidad sea 
anotar.

La intriga: El equipo masculino de 
Purdue Boilermakers, el único programa 
clasificado en el estado, debilitó su 
posición en el torneo y sus posibilidades 
de ganar el título de la Big Ten al perder 
anoche contra el número 1, Michigan, por 
91-80.

• El próximo partido de Purdue 
es el viernes por la noche contra sus 
rivales, los Indiana Hoosiers, en casa. 
En el equipo femenino, Ball State 
continúa su racha dominante en la cima 
de la conferencia MAC, buscando su 
clasificación consecutiva al Torneo de la 
NCAA por primera vez en su historia.

• ​​Los Cardinals se enfrentan a los 
Buffalo Bulls como visitantes esta noche.

¿Qué sigue?: El Domingo de 
Selección es el 15 de marzo para los 
torneos masculino y femenino de la 
División I de la NCAA.

• El torneo masculino comienza el 17 
de marzo y el femenino el 18 de marzo.

• Indianápolis albergará la Final Four 
masculina del 4 al 6 de abril. La Final 
Four femenina se celebrará en Phoenix, 
Arizona, del 3 al 5 de abril.

Más información: Aquí tienes una 
guía rápida para ponerte al día sobre el 
desempeño de cada equipo masculino y 
femenino de la División I del estado.

Universidad de Indiana

Récord masculino: 17-9, 8-7 en la Big 
Ten, 97 % de posibilidades de clasificar al 
torneo, según la clasificación de equipos. 
Récord femenino: 14-13, 3-12

Universidad de Purdue
Récord masculino: 21-5, n.° 7 del 

ranking nacional, 11-4 en la Big Ten, 
100 % de posibilidades con un 8 % de 
posibilidades de entrar como cabeza de 
serie n.° 1.

Récord femenino: 12-13, 4-10
Universidad de Butler
Récord masculino: 13-13, 4-11 en la 

Big East, 1 % de posibilidades.
Récord femenino: 9-17, 3-11

By Justin Mack

March Madness is just around the 
corner.

Why it matters: Selection Sunday 
is less than a month away, meaning 
every game is high stakes for Division 
I basketball programs looking to 
maintain or improve their position 
before tourney tip-off.

State of play:  Indiana’s college 
basketball landscape includes 
ever-present  powerhouses looking 
to finally win it all  and  on-paper 
underdogs hoping their long shot  is 
nothing but net.

The intrigue:  The Purdue 
Boilermakers men’s team, the only 
ranked program in the state, weakened 
their tournament positioning and Big 
Ten title chances  when they lost to 
No. 1 Michigan 91-80 last night.

·	 Purdue’s next game is Friday 
night showdown with rivals the 
Indiana Hoosiers at home.

On the women’s side, Ball State 
is continuing a  dominant run atop 
the MAC conference  as they shoot 
for back-to-back NCAA Tournament 
berths for the first time in school 
history.

·	 The Cardinals take on the 
Buffalo Bulls on the road tonight.

What’s next:  Selection Sunday 
is March 15 for both the men’s 
and women’s NCAA Division I 
tournaments.

·	 The men’s tournament begins 
March 17, and the  women’s 
tournament begins March 18.

·	 Indianapolis will host  the 
men’s Final Four April 4-6. The 
women’s Final Four will be held in 
Phoenix, Arizona, April 3-5.

Zoom in:  Here is a quick cheat 
sheet to catch you up on how every 
men’s and women’s DI team in the 
state is doing.

Indiana University

Men’s record:  17-9, 8-7 in the 
Big Ten, 97% chance of making the 
tournament,  according to Team 
Rankings.

Women’s record: 14-13, 3-12
Purdue University
Men’s record: 21-5, No. 7 national 

ranking, 11-4 in the Big Ten, 100% 
chance with a 8% chance of entering 
as the No. 1 seed.

Women’s record: 12-13, 4-10
Butler University
Men’s record:  13-13, 4-11 in the 

Big East, 1% chance
Women’s record: 9-17, 3-11

1 big thing: College hoops cheat sheet

Los Cardinals y los Boilers son dos de los equipos de baloncesto de Indiana que están dando un último paso antes del Domingo de Selección. Fotos: Dylan Buell/Getty Images y 
Matthew Holst/Getty Images
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El tribunal limita poderes 
de Trump y frena aranceles 

impuestos bajo ley de 
emergencia nacional

Por  Maribel Velázquez

La Corte Suprema dio un revés a 
la administración Trump al suspender 
los aranceles impuestos bajo una ley de 
emergencia nacional. El fallo no elimina 
todos los aranceles comerciales vigentes, 
pero sí invalida aquellos que el presidente 
implementó amparándose en facultades 
extraordinarias reservadas para situaciones 
de crisis.

En su decisión, el máximo tribunal 
determinó que el presidente excedió su 
autoridad al recurrir a una legislación 
diseñada para emergencias nacionales con el 
fin de justificar la imposición de aranceles de 
amplio alcance.

CNN calificó el fallo como la “pérdida 
más importante que ha sufrido la segunda 
administración de Donald Trump”, 
especialmente ante una Corte Suprema de 

Estados Unidos de mayoría conservadora 
que, en decisiones previas de emergencia, 
se había mostrado favorable al mandatario 
como en temas de inmigración y recortes al 
gasto público.

¿Qué aranceles se ven afectados?
La decisión del alto tribunal no elimina 

todo el esquema arancelario impulsado 
por Donald Trump. Permanecen vigentes, 
por ejemplo, los gravámenes al acero y al 
aluminio que fueron implementados bajo 
marcos legales distintos.

No obstante, el fallo sí impacta dos pilares 
clave de su estrategia comercial. El primero 
es el de los llamados aranceles “recíprocos”, 
aplicados país por país, que establecían tasas 
de hasta un 34% para China y un arancel 
base de un 10% para la mayoría de las demás 
naciones.

El segundo corresponde al arancel 
del 25% impuesto a ciertos productos 
provenientes de Canadá, China y México, una 
medida que la administración justificó como 
respuesta a lo que consideraba una falta de 
acción suficiente para frenar el tráfico de 
fentanilo hacia Estados Unidos.

Quieres un espacio en el frente del periódico
GRATIS? Solo anunciate con nosotros. NOTICIAS NACIONALES

NATIONAL NEWS

La Corte Suprema suspende gran parte 
de los aranceles de Donald Trump

Photo by Carlos Barria/Reuters

George Retes y sus 
abogados anunciaron que 
presentaron una demanda 
contra el gobierno federal; 

Retes acusa un arresto 
injusto en su detención en 

julio de 2025

Por  Ricardo Roura

Un hispano ciudadano estadounidense y 
veterano del ejército que fue arrestado durante 
una redada de inmigración en el condado de 
Ventura en julio del año pasado presentó una 
demanda en contra del gobierno de Estados 
Unidos.

Frente al tribunal federal en el centro 
de Los Ángeles, Gabriel Retes anunció, 
acompañado de sus abogados del Instituto de 
Justicia, que presentó una demanda contra el 

gobierno federal por las situaciones que pasó 
en julio de 2025 mientras estuvo bajo custodia, 
tras su detención en Camarillo.

“Estoy llevando adelante este caso no por 
enojo, sino por principios“, expresó Retes, este 
jueves en el centro de Los Ángeles.

Sigue leyendo: Veterano hispano demanda 
al gobierno por arresto de ICE en Ventura

Retes iba en camino a su trabajo como 
guardia de seguridad en Glass House Farms, 
una granja de cannabis en la localidad de 
Camarillo, cuando fue detenido violentamente 
por agentes federales, mientras se llevaba a 
cabo una redada de inmigración.

“El 10 de julio de 2025 fui detenido 
injustamente y permanecí incomunicado 
durante tres días y tres noches”, agregó el 
veterano hispano del ejército.

Los abogados de Retes dijeron que, pese a 
que el gobierno federal puede invocar inmunidad 
ante cualquier acción legal, presentaron una 
demanda por lo que se denomina la Ley Federal 
de Reclamaciones por Agravios, que permite 
demandas por arresto falso.

Retes estuvo entre los ciudadanos 
estadounidenses que se presentaron en 
diciembre ante el Congreso para testificar 
en relación con sus detenciones por agentes 
federales durante operativos de inmigración.

“Me identifiqué como ciudadano 
estadounidense y veterano, pero eso no 
importó. Los agentes me rompieron la ventana, 
rociaron gas lacrimógeno y gas pimienta en el 
auto y me sacaron a rastras“, declaró Retes 
ante los miembros del Congreso.

Después de presentar la demanda federal, 
los abogados de Retes dijeron que tomará años 
para que la misma llegue a la Corte Suprema de 
Estados Unidos para una decisión.

Veterano demanda al gobierno 
federal por arresto injusto 

Agencias
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Quiere luchar por las 
familias trabajadoras, 

buenos empleos, vivienda 
y atención médica 

asequible y aumento de 
salarios

Por  Araceli Martínez Ortega

Juan Camacho, quien llegó a Los Ángeles 
a los dos años de su natal, Tepic, México, 
compite por el asiento en el Senado de 
California, que dejará vacante la senadora 
María Elena Durazo.

“Esta es la primera vez que tomo la 
decisión de ser candidato para una oficina 
de elección, abrumado con todo lo que está 
pasando; y como inmigrante, supe que no 
podía seguir viendo todo lo que estaba 
pasando sin hacer algo y alzar la voz por 
la comunidad”, dijo Juan Camacho a La 
Opinión. 

“Fue el año pasado con la reelección 
de Trump y todas las angustias que 
estamos viviendo, que decidí lanzarme 
como candidato al Senado; tengo familia y 
amigos indocumentados, vecinos; y estas 
redadas nos está afectando a todos y a 
todo”, señaló.

El distrito 26 del Senado abarca partes 
del centro y el noroeste de Los Ángeles, 
incluyendo Boyle Heights, Echo Park, 
Koreatown y el este de Los Ángeles.

Al lado de sus padres inmigrantes y sus 
cinco hermanas, Juan creció en el Valle de 
San Gabriel, pero actualmente vive en Echo 
Park con su esposo Justin, un enfermero y 
Rookie, su mascota, un perro beagle.

Miembro de la comunidad LGBTQ+, a 
sus 44 años es presidente del Equality 
California Institute, que lidera programas 
para proteger los derechos civiles de esta 
comunidad.

Como senador, dijo que se enfocaría en 
seguir peleando contra la Administración 
Trump que continúa aterrorizando a las 
comunidades latinas, y apoyaría leyes para 
proteger a escuelas, hospitales, edificios 
estatales y las cortes del estado; y para que 
los agentes de inmigración no se escondan 
detrás de sus mascarillas durante sus 
operativos.

“Todo lo que estoy oyendo de la 
comunidad, además del temor a las redadas, 

es el alto costo de la vivienda, la renta, el 
mandado, las cuentas. Mucha gente está 
trabajando más duro, pero el dinero no 
les rinde como antes, tenemos que hallar 
maneras de controlar el costo de vivienda, 
la renta y la comida”.

Dijo además que como senador lucharía 
para que las familias no pierdan el acceso a 
la salud porque se están cortando muchos 
programas como el MediCal.

“Si las familias no están saludables, les 
afecta en todo, no van al trabajo, no les 
pagan”.

De adolescente, Juan se sintió motivado 
por la Proposición 187, dirigida contra 
inmigrantes como su familia. Organizó a sus 
compañeros de clase, fue vicepresidente de 
la Asociación de Estudiantes y descubrió el 
poder de la acción cívica.

Con la ayuda de las becas Cal Grant y 
trabajos a tiempo parcial, se graduó de la 
Universidad de California en Davis.

El camino de Juan y su familia hacia 
la residencia legal y la ciudadanía se dio 
gracias al programa de amnistía de la 
década de 1980, un momento que les 
trajo estabilidad y esperanza; y moldeó su 
lucha de toda la vida por la justicia y las 
oportunidades para los inmigrantes.

“Trabajé para la senadora Barbara Boxer, 
el presidente de la Asamblea, Fabián Núñez, 
tengo experiencia organizando y haciendo 
coaliciones  para aprobar leyes; cuando 
trabajé en los estudios Fox, junto con los 
sindicatos ayudé a pasar una ley que triplicó 
un crédito para que las producciones no se 
fueran de Los Ángeles”.

Trabajó para la Asociación de Gobiernos 
del Sur de California, donde se ganó una 
reputación por escuchar, formar coaliciones 
y obtener resultados.

Y como presidente de Equality California 
ha sido defensor de derechos civiles, 
en tiempos como este en los que les 
quiere quitar sus derechos a diferentes 
comunidades.

Entre quienes le han dado el respaldo 
figuran el comisionado de seguros, Ricardo 
Lara, el asambleísta Mark González y la 
tesorera Fiona Ma, además del caucus 
legislativo LGBTQ+ de la legislatura estatal.

“Soy el único que tiene el respaldo de los 
asambleístas del distrito”, dijo.

Inmigrante que vino de 
niño a Estados Unidos se 

postula para senador

Juan Camacho buscar representar a Los Ángeles en el Senado de California Crédito: Jacqueline Llamas | Cortesía

317.843.3800 | THECENTERPRESENTS.ORG

Activities are made possible in part by Noblesville Creates, a regional partner, Indiana Arts Commission, a state agency, and the National Endowment for the Arts, a federal agency.

SEASON SPONSOR

CHRIS BOTTI 
VIERNES, 6 DE MARZO A LAS 8PM 
 PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

JOSHUA HENRY:  
LEVANTATE PARATE (GET UP STAND UP)

VIERNES, 13 DE MARZO A LAS 8PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

JEROME COLLINS: REWIND:  
UN VIAJE A MOTOWN Y MÁS ALLÁ

VIERNES, 6 DE MARZO A LAS 8PM 
THE TARKINGTON

GREGORIAN:  
GIRA MUNDIAL DE PURE CHANTS CON 

CANCIONES DE ENIGMA
SÁBADO, 14 DE MARZO 8PM

PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

ORPHEUS CHAMBER ORCHESTRA  
& MARC-ANDRÉ HAMELIN

SÁBADO, 7 DE MARZO A LAS 8PM 
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

STEP AFRIKA! 
GIRA DE EVOLUCION  

(THE EVOLUTION TOUR)
DOMINGO, 15 DE MARZO A LAS 7PM

PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

BRANFORD MARSALIS 
QUARTET

VIERNES, 20 DE MARZO A LAS 8PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

GOITSE
DOMINGO, 8 DE MARZO A LAS 7PM

PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

UNA NOCHE EN MEMPHIS: 
EL TRIBUTO NÚMERO UNO A PRESLEY, 

PERKINS, LEWIS & CASH
JUEVES, 19 DE MARZO A LAS 7:30PM

PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

DIRECTO DESDE ROMA:
 LOS TRES TENORES ITALIANOS  
(THE THREE ITALIAN TENORS)

DOMINGO, 29 DE MARZO A LAS 7PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

¡YA A LA VENTA!
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El director del USCIS, Joseph 
B. Edlow, manifestó ante la 
Cámara de Representantes 
que más de 600 mil casos 

de parole humanitario 
presentan “sospecha de 

fraude”

Por  Alberto Daniel Barboza

Joseph B. Edlow, director del Servicio 
de Ciudadanía e Inmigración de Estados 
Unidos (USCIS), señaló que más de 600 mil 
solicitudes de patrocinadores vinculadas 
al formulario I-134A, relacionado con el 
programa CHNV, presentaban “sospecha 
de fraude y preocupaciones de seguridad 
pública”.

CHNV se refiere al programa de parole 
humanitario para cubanos, haitianos, 
nicaragüenses y venezolanos. Por su parte, 
el formulario que apunta la autoridad 
consiste en la “Solicitud en Línea para 
Ser Patrocinador y Declaración de Apoyo 
Financiero”.

En parte de su testimonio ante la 
Cámara de Representantes de Estados 

Unidos, Edlow detalló que en los casos 
investigados se detectaron “direcciones 
ficticias, identidades fraudulentas y números 
de Seguro Social pertenecientes a personas 
fallecidas”.

“El parole nunca fue diseñado para 
utilizarse como una autoridad generalizada, 
y lo estamos devolviendo a una base de 
evaluación, caso por caso, únicamente por 

razones humanitarias urgentes o por un 
beneficio público significativo, tal como lo 
pretendía el Congreso”, dijo el director del 
USCIS.

USCIS insta a inmigrantes sin parole ni 
TPS a aplicar al programa CBP Home

Durante su pronunciamiento, el director 
del agencia migratoria también reiteró 
que tanto el parole humanitario como el 

Estatus de Protección Temporal (TPS) 
nunca estuvieron estipulados para ofrecer 
a los inmigrantes una vía de permanencia 
absoluta en el país.

“Ni el CHNV ni el TPS fueron concebidos 
como vías permanentes hacia la ciudadanía, 
pero fueron fácilmente explotados por 
actores malintencionados”, denunció.

Asimismo, instó a que los inmigrantes 
con un parole o TPS vencido opten por 
aplicar al programa CBP Home, con el fin 
de reportar voluntariamente su salida de 
Estados Unidos. “Les permitirá recibir un 
boleto gratuito de ida a su país y un bono de 
salida de $2,600 dólares para ayudarlos a 
reasentarse”, dijo Joseph B. Edlow.

Añadió que los programas humanitarios 
como el parole y TPS deben ser devueltos 
a su intención estatutaria. “Esto reduce 
la explotación y el riesgo inaceptable para 
nuestros ciudadanos”.

El director del USCIS también defendió 
ante la Cámara de Representantes una 
serie de cambios destinados a reforzar la 
integridad del proceso de naturalización. 
“La naturalización es un privilegio, no un 
derecho, y la agencia ha tomado medidas 
para fortalecer el proceso”, enfatizó.

La Voz de Indiana, Reaches the
Hispanic market INMIGRACIÓN

IMMIGRATION

En un contexto donde el 
miedo es cada más latente, 
delincuentes se aprovechan 
de inmigrantes que buscan 
regularizar su estatus legal

Por  Armando Hernández

Una nueva y alarmante modalidad de fraude 
migratorio se está extendiendo en Estados 
Unidos, afectando principalmente a inmigrantes 
hispanos que buscan regularizar su estatus 
legal. Los responsables suplantan la identidad 
de abogados reales y bufetes reconocidos, 
utilizando datos auténticos para construir 
engaños cada vez más difíciles de detectar.

De acuerdo a, abogado de inmigración 
Héctor Quiroga, de Quiroga Law Office, PLLC, 
las víctimas son contactadas a través de redes 
sociales como Facebook, WhatsApp y anuncios 
pagados, donde los estafadores se presentan 
como supuestos representantes legales 
especializados en inmigración. Aprovechándose 
del miedo, la desinformación y la urgencia, 
prometen soluciones rápidas a procesos 
complejos ante las cortes migratorias y el 
Departamento de Seguridad Nacional.

“El nivel de suplantación es extremadamente 
sofisticado. Utilizan nombres, fotografías y 
direcciones reales, realizan videollamadas y 
presentan documentos falsos con apariencia 
legal. Pero no existe ningún respaldo jurídico”, 
denunció Héctor Quiroga.

Un fraude cada vez más elaborado
De acuerdo con testimonios recabados 

y reportes legales, los estafadores han 
perfeccionado sus métodos: clonan páginas 
web, replican logotipos oficiales y usan números 
telefónicos registrados en distintos estados para 
simular operaciones legítimas. Incluso muestran 
supuestos casos de éxito para generar confianza.

Los pagos se solicitan en cuotas 
escalonadas, lo que reduce las sospechas 
iniciales. Sin embargo, cuando las víctimas piden 
contratos formales, comprobantes o comienzan 
a cuestionar la autenticidad del servicio, los 
supuestos abogados rompen toda comunicación 
y desaparecen.

“Este tipo de estafa no solo roba dinero; 
destruye la confianza de comunidades enteras 
y deja a familias en una situación aún más 
vulnerable”, señaló Quiroga.

Datos del Departamento de Justicia indican 
que las denuncias por fraudes migratorios 
aumentaron un 38% en el último año, 
especialmente en estados con alta población 
latina como Texas, Florida y California. Sin 
embargo, expertos advierten que la cifra real 
podría ser mucho mayor, ya que muchas víctimas 
no denuncian por temor a represalias o a afectar 
su situación migratoria.

Las autoridades federales han reiterado 
que reportar una estafa no perjudica un caso 
migratorio, pero el miedo sigue siendo un 
factor clave que facilita la impunidad de los 
delincuentes.

Ante el número creciente de víctimas, 
los abogados y organizaciones comunitarias 
advierten que existen patrones claros en 
estos fraudes. Entre las principales señales de 

alerta se encuentran promesas de resultados 
garantizados o trámites acelerados.

Además, se presentan solicitudes de 
dinero sin un contrato legal por escrito, petición 
de documentos personales por mensajería 
instantánea, falta de un número telefónico 
verificable o dirección física en la barra estatal 

de abogados y una negativa a sostener llamadas 
directas o reuniones presenciales.

“Hoy ya no basta con verificar el nombre 
en la barra. Es necesario confirmar que el 
abogado ejerce activamente, que el teléfono 
coincide y que la firma existe realmente”, 
enfatizó Quiroga.

Alertan sobre nueva ola 
de estafas migratorias que 
se aprovecha del miedo y 

desinformación.

USCIS detecta más de 600 mil casos de fraude
en paroles humanitarios

Agencias

FEBREROFEBRERO

USCIS señala que los beneficios como el parole y TPS nunca fueron estipulados para ofrecer a los 
inmigrantes una vía de permanencia absoluta en el país. Crédito: Tada Images | Shutterstock
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Indianápolis.- Durante 21 años, la Coalición Latina se ha consolidado como un verdadero
pilar de apoyo, esperanza y transformación para cientos de familias, especialmente para
mujeres que han enfrentado violencia doméstica y sexual. Su compromiso firme con la
educación, la prevención y el empoderamiento ha dejado una huella profunda y duradera
en toda la comunidad.

Desde su fundación, la organización ha brindado asistencia integral y acompañamiento
humano a sobrevivientes de violencia, guiándolas en procesos legales, emocionales y sociales
para que puedan reconstruir sus vidas con dignidad, seguridad y confianza. Pero su labor va
más allá de la atención inmediata: la Coalición impulsa la independencia financiera y el
liderazgo femenino mediante programas de capacitación en habilidades laborales,
emprendimiento y desarrollo profesional.

Con el paso de los años, la Coalición Latina también se ha convertido en una fuente confiable
de conocimiento y formación para proveedores de servicios sociales, agencias y profesionales.
A través de foros, talleres y seminarios virtuales, fortalece las capacidades de quienes trabajan
directamente con sobrevivientes en todo Indiana, elevando la calidad y el impacto de los
servicios comunitarios.

Otro de sus aportes clave es el desarrollo y distribución de materiales educativos bilingües, en
español e inglés, que abordan temas como la prevención de la violencia, los derechos de las
víctimas, el acceso a recursos y la promoción del bienestar familiar, asegurando que la
información llegue a quienes más la necesitan.

Entre sus iniciativas más destacadas se encuentran cuatro grandes eventos anuales que
reúnen a expertos nacionales, líderes comunitarios y profesionales del sector: el Foro sobre
Violencia Sexual, el Foro de Liderazgo de Mujeres Latinas, Galería de Arte “Esperanza” y el
Foro sobre Tecnología Digital y Trabajo el Trabajo Social. Estos espacios fomentan el diálogo,
la capacitación y la innovación, generando soluciones reales y sostenibles para la comunidad.

 

visión

misión

valores

Nuestra misión es ayudar a las
mujeres latinas a romper el ciclo
de la violencia y empoderarlas

mediante el desarrollo de
habilidades laborales, de

negocios y de liderazgo, hasta
que alcancen su máximo

potencial.

Nuestra visión es liderar el
desarrollo y el bienestar 
de las mujeres latinas 

en Indiana.

Integridad
Respeto

Responsabilidad
Trabajo en equipo

Excelencia
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PROGRAMA DE PREVENCIÓN CONTRA
LA VIOLENCIA SEXUAL

(317) 926-4673 Aprende a identi�car las señales de abuso sexual

A N I V E R S A R I O

A Ñ O S

BCAP
34,000

Bilingual Counseling &
Advocacy Program
helps Latino survivors
of domestic violence.

survivors helped

Domestic Violence
Violencia Doméstica

EMPOWER 3,500

Empower Women Program
empowers Latinas to
become self-su�cient and
reach their full potential.

Latinas empowered

Empowering & Leadership
Empoderamiento y Liderazgo

ENLACE 14,000

ENLACE Program helps
Latino immigrants
to navigate in the legal
system and learn English.

immigrants assisted

Immigration & Legal System
Inmigración y Sistema Legal

HOPE
5,600

Esperanza (Hope)
Program helps Latino
survivors of sexual
violence.

survivors helped

Sexual Violence
Violencia Sexual

TA
7,800

Technical Assistance
Programs helps service
providers develop their
cultural and linguistic
competence.

service providers trained

Cultural & Linguistic Competence
Competencia Cultural y Linguística

Víctimas de violencia doméstica
y sexual
Las sobrevivientes de violencia enfrentan
múltiples desafíos que afectan su
estabilidad emocional, social y económica.
El acceso a información, recursos y apoyo
oportuno fortalece su autonomía, promueve
su recuperación y les permite avanzar
hacia una vida más segura y digna.

Mujeres con responsabilidades
familiares
Muchas mujeres sostienen diariamente
sus hogares y trabajan constantemente por
el bienestar de sus hijos. Su esfuerzo
garantiza estabilidad, cuidado y
oportunidades para sus familias, aun en
contextos de grandes exigencias y
responsabilidades.

Mujeres emprendedoras
Las mujeres que desarrollan negocios o
proyectos propios impulsan el crecimiento
económico y social de sus comunidades.
Su iniciativa, creatividad y perseverancia
les permiten transformar ideas en proyectos
concretos, generar oportunidades y
construir independencia.

Mujeres lideresas
El liderazgo femenino se manifiesta en
distintos espacios de la vida familiar,
laboral y comunitaria. Cuando las mujeres
desarrollan su voz, confianza y capacidad
de decisión, se convierten en agentes de
cambio que inspiran, organizan y fortalecen
a quienes las rodean.

Todos nuestros servicios son gratuitos
317-926-4673       info@indianalatinocoalition.org

ANIVERSARIO

Años
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Las herramientas de 
clonado de voz han 

evolucionado a tal punto 
que ya pueden crear una 
replica de tu voz a partir 
de una muestra de pocos 

segundos

Por  Julián Castillo

Clonar tu voz con Inteligencia Artificial 
dejó de ser un experimento de laboratorio. 
Hoy puede lograrse con apenas tres segundos 
de audio, un salto técnico que está cambiando 
el mapa del fraude digital. Investigadores de 
McAfee Labs documentaron que, en un caso, 
un fragmento de solo tres segundos permitió 
obtener un clon con un “voice match” de 
85%, y que con más entrenamiento la 
similitud puede subir aún más, hasta 95% en 
sus pruebas internas.

¿Se puede clonar tu voz con solo 3 
segundos de audio?

Sí, la tecnología de clonación de voz 
se ha refinado hasta el punto de arrancar 
con muestras mínimas, algo que antes 
requería grabaciones largas y controladas. 
En el análisis de McAfee, sus investigadores 
comprobaron que bastaron tres segundos 
para producir un clon con 85% de 
coincidencia de voz. 

Ese umbral ya es peligroso porque no 
hablamos de “imitaciones robóticas”, sino de 
reproducciones lo suficientemente cercanas 
como para engañar en contextos cotidianos.

El problema no es solo la rapidez, 
también es el acceso. El reporte describe 
que existen más de una docena de 
herramientas disponibles en internet y que 
muchas requieren apenas un nivel básico 
de experiencia para usarse. Eso reduce la 
barrera de entrada y amplía el universo de 
posibles atacantes.

¿Cómo pueden los hackers clonar tu voz 
desde redes sociales sin hablar contigo.

El ángulo más alarmante es que los 
estafadores no necesitan “sacarte” una 
llamada ni convencerte de enviarles un audio 
por WhatsApp. Tu propia huella digital puede 
bastar. McAfee advierte que los criminales 

pueden abastecerse de material de voz 
con fuentes relativamente públicas, como 
videos en YouTube, reels en redes sociales o 
participaciones en podcasts.

Esa lógica encaja con el comportamiento 
real de los usuarios. El estudio citado por 
McAfee señala que una parte significativa 
de adultos comparte notas de voz al menos 
una vez por semana, lo que genera clips que 
pueden quedar expuestos a robo, filtración o 
recolección desde perfiles públicos. En otras 
palabras, un par de historias, un estado con 
audio, un video corto hablando a cámara o una 
nota de voz reenviada pueden convertirse en 
el “molde” para fabricar una llamada falsa 
que suene casi como tú.

Y el fraude no se queda en la 
demostración técnica. McAfee describe que 
estos ataques suelen imitar escenarios de 
urgencia y presión emocional. El objetivo es 
empujar a la víctima a actuar rápido antes de 
verificar.

¿Por qué la mayoría no distingue una 
voz real de una generada por IA?

Aquí aparece el dato que termina de 
explicar por qué esto escala tan rápido. 
Según la encuesta global de McAfee, 70% 
de las personas consultadas dijo no sentirse 
confiada de poder distinguir entre una 
voz clonada y una voz real. No es un matiz 
menor. Si la mayoría duda de su capacidad 
para detectar el engaño, la estafa deja de 
depender de una ejecución impecable y pasa 
a depender de algo más común, la confusión.

El mismo informe cuenta que, entre 
quienes reportaron haber recibido un 
mensaje atribuido a un clon de voz con 
IA, una proporción importante terminó 
perdiendo dinero, lo que confirma que el 
ataque ya dejó de ser hipotético. Además, 
estos fraudes pueden apoyarse en datos 
personales tomados de redes, por ejemplo 
viajes, familia, rutinas o relaciones. Eso hace 
que el guion parezca verosímil y la voz suene 
convincente.

En este nuevo escenario, el riesgo no se 
limita a celebridades o ejecutivos. Cualquier 
persona que publique contenido con su voz 
está potencialmente expuesta. Cuando 
tres segundos pueden abrir la puerta a un 
clon con 85% de precisión y siete de cada 
diez admiten que no sabrían diferenciarlo, 
la pregunta ya no es si la clonación de voz 
funciona. La pregunta es cuán preparada 
está la gente para el primer intento de estafa 
que le llegue al teléfono.

Clonar tu voz con IA ya 
toma 3 segundos, así 

te pueden suplantar sin 
llamarte.

CIENCIA
SCIENCE

Consulados

Consulado de Argentina
205 N.Michigan Ave, Suite # 4208/9
Chicago, IL 60601
(312) 819-2610/04
Fax (312) 819-2612
hrgcchic@aol.com

Consulado de Bolivia
1111 W. Superior, Suite 309,
Melrose Park,
Chicago, IL 60160
(708) 3431234
Fax: (708) 3434290

Consulado de Brasil
401 North Michigan Avenue
Suite 1850
Chicago, IL 60611
(312) 464-0244
Fax: (312)464-0299

Consulado de Chile
1415 North. Dayton Street. Floor 2
Chicago IL. 60642
(312) 654 8780
(312) 654 8946
Fax: (312) 654 8948

Consulado de Colombia
500 North Michigan Avenue
Suite 1960
Chicago, Illinois 60611
(312) 923-1196
Fax: (312) 923-1197
cchicago@cancilleria.gov.co

Consulado de Costa Rica
203 N. Wabash Ave., Suite 1312
Chicago, IL 60601
(312) 263-2772
Fax: (312) 263-5807
crchi@sbcglobal.net

Consulado de Ecuador
50 North Michigan Avenue
Suite 1510 Chicago, IL 60611
(312) 329-0266
(312) 329-0359
conchiec@aol.com

Consulado de El Salvador
104 South Michigan Avenue, 
Suite 816
Chicago, Illinois 60603.
(312) 332 1393/578 5390
Fax: (312) 332 4446
pmazap@aol.com

Consulado de Guatemala
5559 N Elston ave. #100,
Chicago , Illinois 60630
Tel (312) 332-1587
Fax (312) 332-4256
conschicago@minex.gob.gt

Consulado de Honduras
4439 W. Fullerton Avenue
Chicago, IL 60639
(773) 342-8281
(773) 342-8289
Fax: (773) 342.-8293

Consulado de México
331 South East Street
Indianapolis, IN 46204
(317) 761-7600
Fax (317) 951-4176

Consulado de Nicaragua
3411 W. Diversey
Chicago, IL
(773) 276-5126

Consulado de Perú
180 North Michigan Ave, Suite 1830
Chicago, IL 60601
(312) 782-1599
(312) 853-6173 
sipan@ameritech.net 

Consulado de República
Dominicana
3423 W. Fullerton
Chicago, IL
(773) 278-5778

Consulado de Uruguay
875 N. Michigan Ave., Suite 1318
Chicago, IL 60611
(312) 642-3430
Fax: (312) 642-3470

Consulado de Venezuela
20 N Wacker Dr, Suite 1925
Chicago, IL 60606
(312) 324-0907
ven.chicago@gmail.com

Latinoamericanos
en Chicago

En el mercado existe más de una decena de apps que ofrece la posibilidad de clonar voces en 
segundos Crédito: Shutterstock
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Después del Super 
Bowl y su cita en 

Argentina, Bad Bunny 
y Gabriela Berlingeri 

son fotografiados 
juntos en Brasil

Por  Eili Córdova

Parece que el amor vuelve a 
florecer entre Bad Bunny y Gabriela 
Berlingeri. La expareja fue vista 
disfrutando de una romántica cena en 
São Paulo, Brasil, avivando los rumores 
de una reconciliación que comenzaron a 
circular hace apenas unos días.

El intérprete de ‘DtMF’ y la diseñadora 
de joyas fueron captados por las cámaras 
el miércoles a la salida de un restaurante 
en la ciudad brasileña. 

Para la ocasión, el puertorriqueño 
optó por un look informal y relajado, 
luciendo una camisa negra, jeans 
y un llamativo sombrero blanco, 
complementado con un gran bolso a 
cuadros. A su lado, Berlingeri irradiaba 
elegancia con un vestido largo color 
cobre, de corte hasta el suelo y con una 
atrevida abertura a la altura del muslo, 
que combinó con una chaqueta vaquera 
corta.

Cena en Argentina 
Esta cita en Brasil llega justo una 

semana después de que la pareja fuera 

vista en una cena previa al Día de San 
Valentín en Buenos Aires, Argentina. 
En aquella ocasión, el jueves pasado, 
el cantante de 31 años intentó pasar 
desapercibido usando una máscara a 
cuadros, una gorra y una sudadera azul 
con capucha a la salida del restaurante.

Berlingeri, de 32 años, lo seguía de 
cerca vistiendo un conjunto de chaqueta 
y pantalón de cuero marrón.

Según las imágenes obtenidas, 
durante esa salida en Argentina, el músico, 
cuyo nombre real es Benito Antonio 
Martínez Ocasio, se detuvo a saludar a un 
grupo de jóvenes admiradores mientras 
su acompañante lo esperaba en un 
vehículo cercano.

La chispa de la reconciliación se 
encendió el pasado 8 de febrero, cuando 

Berlingeri asistió al Super Bowl para ver a 
Bad Bunny, quien era el artista estelar del 
esperado show de medio tiempo.

La pareja tiene un historial de amor 
intermitente. Salieron juntos entre 2017 
y 2022, y tras su separación, el “Conejo 
Malo” sostuvo una relación con la modelo 
Kendall Jenner. Ese romance duró casi un 
año, hasta diciembre de 2023, y aunque 
tuvieron un breve acercamiento en 
mayo de 2024, terminaron separándose 
nuevamente.

A pesar de los constantes reflectores 
y el interés del público en su vida 
amorosa, el ganador del Grammy se 
ha caracterizado por ser una figura 
extremadamente reservada con respecto 
a sus relaciones.

La cantante colombiana confirmó 
su regreso a suelo mexicano 

con una presentación gratuita el 
próximo 1 de marzo

Por  Jailene Girón

Shakira vuelve a México! La cantante colombiana 
confirmó el regreso de su gira “Las Mujeres Ya No 
Lloran” a suelo mexicano con un concierto totalmente 
gratis en el Zócalo de la ciudad, programado para el 
próximo 1 de marzo.

La noticia fue revelada por la intérprete de “Pies 
Descalzos” en un video que ha sido replicado en las 
redes sociales oficiales del Gobierno de México: 
“¡México de mi vida! Llegó la hora de regresarles 
un poco de todo ese cariño que me han brindado”, 
comparte la famosa al inicio de su mensaje.

De acuerdo con la artista, la cita será “este 1 
de marzo a las 8 p. m. estaré dando un concierto 
completamente gratuito para todos ustedes en el 
Zócalo capitalino de la CDMX”. 

Para aquellos fans que no puedan asistir al 
encuentro, se confirmó que el concierto será 
transmitido en sus plataformas digitales oficiales: 
“Estaremos transmitiendo parte del show en vivo por 
mis canales, para todos los que se quieran unir a esta 
celebración. ¡Los amo!”, concluyó.

Con esta presentación especial, Shakira promete 
regalar a sus fans una noche inolvidable en uno de los 
lugares más emblemáticos del país que contribuyó al 
éxito histórico de su gira mundial. “Las Mujeres Ya No 
Lloran World Tour” la convirtió la intérprete latina con 
la gira más exitosa de todos los tiempos, superando 
los $420 millones de dólares recaudados y más de 3.3 
millones de asistentes en 82 estadios alrededor del 
mundo.

México fue clave en este logro, pues durante su 
paso por este territorio Shakira realizó 12 conciertos 
consecutivos completamente ‘sold-out’ en el Estadio 
GNP Seguros, reuniendo a más de 780,000 fans, y 
sumando una fecha adicional debido a la demanda.

Shakira anuncia concierto gratuito en el 
Zócalo de la Ciudad de México

Bad Bunny y Gabriela Berlingeri avivan los 
rumores con romántica cita en Brasil

#1 Reaching the Indiana community
in two languages FARANDULA

SHOWBIZZ

¿Quiere más dinero?
Atención empresa en Indiana en proceso 

de expansión ofrece oportunidad de 
ingresos en tiempo completo o parcial

Requisitos: hablar Español. Asistir a una 
entrevista. Mayor de 18 años

Proveemos entrenamiento

 Llamar Jocelyn González 317-492-0848

The Grosby Group / BACKGRID

SHAKIRA.COM
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El músico neoyorquino, 
figura central de Fania 
Records, falleció este 
sábado en Nueva York 

tras complicaciones 
respiratorias

Por  Omar Muñoz

William Anthony Colón Román, el 
trombonista, cantautor y productor que 
transformó la salsa en un fenómeno cultural 
global desde las calles del sur del Bronx, murió 

este sábado 21 de febrero de 2026 a los 75 
años. Llevaba varios días internado en el 
Lawrence Hospital de Bronxville, Nueva York, 
por complicaciones respiratorias graves. Su 
familia confirmó el fallecimiento a través de 
las redes oficiales del artista.

“Es con profunda tristeza que anunciamos 
el fallecimiento de nuestro amado esposo, 
padre y renombrado músico, Willie Colón. 
Partió en paz esta mañana, rodeado de su 
amada familia”, se lee en el comunicado 
difundido en Facebook e Instagram. La familia 
pidió privacidad y agradeció las oraciones 
recibidas durante los días previos, cuando la 
noticia de su hospitalización encendió alarmas 
en toda América Latina.

Fania Records y Craft Recordings, los 
sellos que administran el catálogo histórico de 
Colón, emitieron un comunicado por separado. 
Bruce McIntosh, vicepresidente de catálogo 
latino de Craft Recordings, lo describió como 
un visionario que forjó un género nuevo de 
música latina: “Su legado está grabado en el 
alma misma de la cultura latina”.

La dimensión de lo que Colón representó 
para la música latina es difícil de exagerar. 
Fue el primer líder de orquesta en poner 
solo trombones en la línea frontal de su 
banda, creando un timbre que se convirtió en 
sello de la salsa. La International Trombone 
Association reconoció que probablemente 
hizo más que cualquier otro músico desde 
Tommy Dorsey por mantener el trombón en el 
centro de la atención pública. El Smithsonian 
lo catalogó como “uno de los dioses esenciales 
de la mitología salsera“.

Su impacto fue especialmente profundo 
en Colombia, país donde la salsa arraigó 
con una intensidad que Colón reconoció 
siempre. En ciudades como Cali, Medellín y 
Barranquilla, sus canciones formaron parte de 
la banda sonora cotidiana durante décadas. 
Colón compuso Pa’ Colombia como homenaje 
directo a ese vínculo, y llegó a declarar que sin 
Colombia la salsa habría caído por completo.

Con su muerte se cierra un capítulo 
fundacional de la música latina. De los grandes 
arquitectos del movimiento salsero de los 
años sesenta y setenta, Colón era uno de los 
últimos que seguía activo y conectado con 
su público. Su catálogo, sin embargo, sigue 
siendo el estándar contra el que se mide 
buena parte de la producción musical latina 
contemporánea; sus canciones continúan en 
rotación permanente en emisoras, plataformas 
digitales y fiestas de toda América Latina y la 
diáspora en Estados Unidos.

Sabias que... El dinero que inviertes en
publicidad es 100% descontable de tus
impuestos 

FARANDULA
SHOWBIZZ

The Dreadful

Sinopsis:

Ambientada en la Inglaterra 
medieval, ‘The Dreadful’ se 
centra en Ana y su dominante 
suegra Morwen, quienes luchan 
por sobrevivir al margen de la 
sociedad. Pero cuando un hombre 
del pasado de Ana regresa de la 
guerra, una maldición comienza a 
gestarse a través de un misterioso 
caballero...

Estreno en USA

20/02/2026

Productora

Redwire Pictures, Black 
Magic

Distribuidora

Lionsgate

Director

Natasha Kermani

Guión

Natasha Kermani

Reparto

Sophie Turner, Kit 
Harington, Marcia Gay 
Harden, Laurence O’Fuarain, 
Jonathan Howard, Catherine 
McDonough, Tigerlily 
Langford, Zachary Cohen, 
Huxley Sheppard, Jürgen 
Koenen, Nik Harber, Isidro-
Lucking Dylan

CINE

Muere Willie Colón a los 75 años: la salsa 
pierde al hombre que le dio su sonido más feroz

La Phil

La justicia de Miami 
cerró el caso luego de 
que los demandantes 

admitieran que las pruebas 
favorecían a la artista 

colombiana

Por  Ariany Brizuela

En un giro inesperado para la industria 
musical, Karol G quedó oficialmente 
absuelta de las acusaciones de plagio 
que pesaban sobre ella por su tema 
“Gatúbela”.

Los productores Jack Hernández 
(conocido como Ocean Vibes) y Dick 
Alfredo Caballero Rodríguez (Alfr3d 
Beats), quienes habían iniciado una 
batalla legal en una corte de Miami, 
decidieron retirar voluntariamente la 
demanda y emitir una disculpa pública 
hacia la artista y su equipo.

La controversia giraba en torno a la 
canción “Gatúbela”, lanzada en 2022 e 
incluida en el exitoso álbum Mañana será 
bonito.

Los demandantes alegaban que 
el tema copiaba elementos clave de 
su composición titulada “Punto G”. 
Sin embargo, el proceso legal dio un 
vuelco definitivo cuando la defensa 
de la “Bichota” presentó pruebas 
cronológicas irrefutables.

Según los documentos judiciales, se 
demostró que el productor de Karol G, 
DJ Maff, había creado y grabado el ritmo 
de “Gatúbela” dos semanas antes de 
que la canción de los demandantes fuera 
siquiera publicada.

Ante la contundencia de la evidencia, 
los productores no solo desistieron del 
proceso, sino que reconocieron su error.

“Nos equivocamos. Ofrecemos 
nuestras más sinceras disculpas a Karol 
G y DJ Maff por nuestras afirmaciones 

erróneas”, expresaron en un comunicado 
que será difundido en sus redes sociales.

Este desenlace no solo limpia el 
nombre de la cantante paisa, sino que 
consolida la integridad de su proceso 
creativo en un momento cumbre de su 
carrera. El cierre del caso en la Florida 
pone fin a meses de especulaciones, 
permitiendo que la artista continúe 
batiendo récords sin sombras legales 
sobre su legado musical.

Karol G quedó absuelta de 
demanda por supuesto plagio.

Gilbert Flores/‘Billboard’
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Por Velazques Jewelry

ORO
Descubre piezas en ORO que reflejan 

elegancia, distinción y calidad. Nuestra 
galería se distingue ya que usted puede 
encontrar diseños clásicos y modernos. 
Perfectos para cualquier ocasión y gusto 
por los metales finos.

PLATA
La delicadeza y versatilidad de la plata 

en nuestra galería muestra joyas perfectas 

para cada ocasión, sutil, sofisticada y 
siempre actual.

GEMAS
Piedras preciosas que capturan 

miradas. Rubíes, esmeraldas, zafiros, topaz, 
diamantes cuidadosamente seleccionados 
para realizar tu estilo.

REPARACION DE JOYERÍA
Restauramos tus piezas con un 

protocolo que le da confianza a su vez 
precisión y profesionalismo. Ajuste de 

anillos, soldadura, limpieza, pulido y mucho 
más. Porque cada joya tiene una historia 
que merece continuar.

Calidad, confianza y elegancia en cada 
detalle. Somos sus joyería local perfecta 
para usted.

Visitanos
3709 Commercial Dr Indianapolis 

Indiana 46222

Horarios:
11am-7pm
Solo Miércoles cerramos

Contactanos:
David Velazquez 317 914-4141
Diseñador de joyas
Sonia Orozco 317 744-3392
Manager

Con la confianza de encontrar esa pieza 
perfecta para ti o esa persona especial.

Por  Velazques Jewelry

GOLD
Discover gold pieces that reflect 

elegance, distinction, and quality. Our 
gallery stands out by offering both 
classic and modern designs—perfect for 
any occasion and for every appreciation 
of fine metals.

SILVER
The delicacy and versatility of silver 

shine throughout our collection. Our 
gallery features jewelry that is subtle, 

sophisticated, and always in style—perfect 
for every occasion.

GEMSTONES
Precious stones that capture attention. 

Rubies, emeralds, sapphires, topaz, and 
diamonds carefully selected to enhance 
your style.

JEWELRY REPAIR
We restore your pieces using a trusted 

protocol that ensures precision and 

professionalism. Ring resizing, soldering, 
cleaning, polishing, and much more. 
Because every piece of jewelry has a story 
that deserves to continue.

Quality, trust, and elegance in every 
detail. We are your perfect local jewelry 
store.

Visit us:
3709 Commercial Dr
Indianapolis, Indiana 46222

Hours:

11 AM – 7 PM
Closed on Wednesdays

Contact us:
David Velazquez – 317-914-4141
Jewelry Designer
Sonia Orozco – 317-744-3392
Manager

With the confidence of finding that 
perfect piece for you or that special 
someone.

La Voz de Indiana reaches the 	
  Latino market. NOTICIAS LOCALES

LOCAL NEWS

EN NUESTRA JOYERÍA TRANSFORMAMOS MOMENTOS EN 
RECUERDOS ETERNOS.

AT OUR JEWELRY STORE, WE TRANSFORM 
MOMENTS INTO EVERLASTING MEMORIES.

Biox, LLC, seeks to hire one 
Chief Technology Officer

Full-time, M-F 9AM-5PM. Work site is in Shelbyville, IN. Pay is $147,805/Yr. B.S. deg. any 
science + 4 Yrs Exp req. Duties: Set technical vision, oversee development of mobile and 

web applications used by patients and providers, ensure seamless/secure integration with 
Bluetooth/wearable medical devices and supervise and manage software developers in the 
company. Send resumes to Biox, LLC, 1226 Stonehedge Way, Shelbyville, Indiana, 46176.

Biox, LLC busca contratar a un 
Director de Tecnología

Jornada completa, de lunes a viernes, de 9:00 a. m. a 5:00 p. m. El lugar de trabajo está en Shelbyville, 
Indiana. El salario es de $147,805 al año. Se requiere licenciatura en ciencias + 4 años de experiencia. 

Funciones: Establecer la visión técnica, supervisar el desarrollo de aplicaciones móviles y web 
utilizadas por pacientes y proveedores, garantizar una integración fluida y segura con dispositivos 
médicos Bluetooth y wearables, y supervisar y gestionar a los desarrolladores de software de la 
empresa. Enviar currículum vítae a Biox, LLC, 1226 Stonehedge Way, Shelbyville, Indiana, 46176.
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Cumplimos 26 años sirviendo a la comunidad
26 years serving the communitySALUD

HEALTH

Febrero es el mes Americano del Corazón

La enfermedad cardíaca 
es la principal causa de 
muerte en los Estados 
Unidos. Los latinos tienen 
un mayor riesgo de 
sufrir ataques cardíacos, 
derrames cerebrales y 
presión arterial alta.

Obtenga más 
información en

© Derechos de autor 2023 American Heart Association, Inc., una organización sin ánimo de lucro 501(c)(3). Todos los derechos reservados.
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Por Chelsea Wagner, Asesora Genética 
Principal de BillionToOne

La forma en que padres y médicos abordan 
el embarazo ha evolucionado rápidamente en los 
últimos años. Las innovadoras pruebas prenatales 
ahora permiten conocer el riesgo de un bebé 
de padecer ciertas afecciones genéticas con 
solo una simple extracción de sangre materna. 
Obtener esta información de forma temprana 
brinda a las familias más tiempo para planificar, 
contactar con especialistas y considerar nuevas 
opciones de tratamiento que podrían mejorar los 
resultados, incluso antes del nacimiento. Este 
tipo de pruebas está transformando la forma en 
que padres y profesionales de la salud abordan la 
atención del embarazo.

Innovación intrauterina
Uno de los avances más prometedores 

en la atención prenatal es la posibilidad de 
tratar ciertas afecciones genéticas antes 
del nacimiento. Para algunas afecciones, 
los tratamientos iniciados poco después del 
nacimiento ya han dado lugar a mejoras que 
cambian la vida, pero las investigaciones 
recientes sugieren que comenzar el tratamiento 
durante el embarazo puede ofrecer beneficios 
aún mayores.

La evaluación temprana del riesgo fetal 
puede ayudar a padres y profesionales de la 
salud a identificar qué embarazos podrían ser 
candidatos para los tratamientos actuales, así 
como para futuras terapias intrauterinas.
•	 Atrofia muscular espinal: La AME afecta los 

músculos utilizados para la respiración y el 
movimiento. Los tratamientos aprobados 
por la FDA han demostrado ser eficaces si se 
inician lo antes posible. Los investigadores 
están explorando si el tratamiento durante 
el embarazo podría preservar la función 
de las neuronas motoras en los músculos 
prenatales.

•	 Fibrosis quística: La fibrosis quística afecta 
los pulmones y el sistema digestivo. Nuevos 
medicamentos llamados moduladores del 
CFTR han transformado los resultados en 
quienes inician el tratamiento de forma 
temprana. Actualmente, se están evaluando 
estudios para determinar si comenzar la 
terapia antes del nacimiento podría resolver 
ciertos hallazgos ecográficos y promover la 
función pancreática.

•	 Beta-talasemia y anemia de células 
falciformes: Estas enfermedades de 

los glóbulos rojos causan 
anemia, daño orgánico y 
otras complicaciones. Las 
terapias génicas recientemente 
aprobadas están creando nuevas 
posibilidades de mejora a largo 
plazo. Los enfoques futuros 
podrían permitir que ciertos 
bebés reciban tratamiento antes 
de nacer.

•	 Alfa-talasemia: Una enfermedad 
cuya gravedad varía 
ampliamente. Las formas graves 
pueden causar complicaciones 
durante el embarazo, que a 
veces requieren intervenciones 
intrauterinas. La detección temprana puede 
ayudar a garantizar que estos embarazos 
reciban atención especializada. Una nueva 
dirección para las pruebas prenatales
Hoy en día, las pruebas prenatales son 

diferentes porque la medicina está entrando 
en una nueva era: una en la que la información 
temprana y significativa puede abrir la puerta a 
opciones de tratamiento que cambian la vida. En 
lugar del antiguo enfoque gradual que requiere 
realizar pruebas a ambos padres, UNITY es una 
prueba pionera que utiliza una simple extracción 
de sangre de la madre embarazada para estimar 
el riesgo del bebé de padecer enfermedades 
cromosómicas y hereditarias.

Esto es posible gracias a la exclusiva 
tecnología de recuento molecular (QCT) de 
UNITY, que puede medir pequeños fragmentos 
de ADN fetal con extraordinaria precisión. Si bien 
la ciencia que la sustenta es compleja, la promesa 
es simple: respuestas más claras, en etapas más 
tempranas del embarazo, para más familias.

Al brindar a los médicos y a los padres 
una visión clara e integral del riesgo fetal, 
pueden aprovechar otros avances en la atención 
prenatal justo cuando la atención temprana es 
fundamental.

Sobre la autora:
Chelsea Wagner es asesora genética 

principal en BillionToOne, una empresa de 
diagnóstico molecular cuya misión es crear 
pruebas potentes y precisas, accesibles para 
todos. La plataforma de conteo molecular 
patentada Quantitative Counting Templates™ 
(QCT™) de la empresa es la única tecnología 
multiplex que puede contar con precisión 
moléculas de ADN a nivel de molécula individual.

Lo que los padres 
necesitan saber

By Chelsea Wagner, Lead 
Genetic Counselor at 

BillionToOne

How parents and doctors 
navigate pregnancy has 
evolved quickly in recent years. 
Innovative prenatal screening 
now makes it possible to learn 
about a baby’s risk for certain 
genetic conditions using only 
a simple maternal blood draw. 
Having this information early 
gives families more time to 

plan, connect with specialists, and consider new 
treatment options that may improve outcomes, 
even before birth. This type of screening is 
reshaping how parents and providers approach 
pregnancy care.

In utero Innovation 
One of the most exciting developments 

in prenatal care is the potential to treat 
certain genetic conditions before birth. For 
some conditions, treatments started shortly 
after birth already lead to life-changing 
improvement—but emerging research suggests 
that beginning treatment during pregnancy 
may offer even greater benefits.

Early fetal-risk assessment can help 
parents and providers identify which 
pregnancies may be candidates for today’s 
treatments as well as future in-utero therapies.
•	 Spinal muscular atrophy: SMA affects the 

muscles used for breathing and movement. 
FDA-approved treatments have been 
shown to be effective when started as early 
as possible. Researchers are exploring 
whether treatment during pregnancy could 
preserve motor neuron function in the 
muscles prenatally. 

•	 Cystic fibrosis: CF affects the lungs and 
digestive system. New medications called 
CFTR modulators have transformed 
outcomes for those who start treatment 
early. Studies are now evaluating whether 
beginning therapy before birth might 
resolve certain ultrasound findings and 
promote pancreatic function. 

•	 Beta-thalassemia & Sickle Cell Disease:  
These red blood cell conditions cause 
anemia, organ damage, and other 
complications. Recently approved gene 
therapies are creating new possibilities 
for long-term improvement. Future 
approaches may allow certain babies to 
receive treatment before they’re born.

•	 Alpha thalassemia: A condition that ranges 
widely in severity. Severe forms can 
cause complications during pregnancy, 
sometimes requiring in-utero interventions. 
Early identification can help ensure that 
these pregnancies receive specialized care. 
A New Direction for Prenatal Testing
Prenatal testing today looks different 

because medicine is entering a new era—one 
where early, meaningful information can open 
the door to life-changing treatment options. 
Instead of the older, step-by-step approach that 
requires testing both parents, UNITY is a first-
of-its-kind test that uses just one simple blood 
draw from the pregnant parent to estimate the 
baby’s risk for both chromosomal and inherited 
conditions.

This is possible thanks to UNITY’s unique 
molecular counting technology (QCTs), which 
can measure tiny fragments of fetal DNA with 
extraordinary precision. While the science 
behind it is complex, the promise is simple: 
clearer answers, earlier in pregnancy, for more 
families.

By giving clinicians and parents a clear, 
comprehensive view of fetal risk, they are 
empowered to take advantage of other 
advances in prenatal care at the time when 
early action matters most. 

About the Author:
Chelsea Wagner is Lead Genetic Counselor 

at BillionToOne, a molecular diagnostics 
company with a mission to create powerful 
and accurate tests that are accessible to all. 
The company’s patented Quantitative Counting 
Templates™ (QCT™) molecular counting 
platform is the only multiplex technology that 
can accurately count DNA molecules at the 
single-molecule level.

What Parents
Need to Know 
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El Parlamento venezolano 
aprobó por unanimidad 

el texto el cual fue 
posteriormente remitido 
a la mandataria que de 
inmediato promulgó la 

nueva ley

Por  Deutsche Welle

La Asamblea Nacional (Parlamento) 
de Venezuela aprobó este jueves por 
unanimidad una histórica ley de amnistía, 
que debe llevar a la liberación de cientos de 
presos políticos en 27 años de chavismo y el 

texto fue promungado casi de inmediato por 
la presidenta interina, Delcy Rodríguez.

Tras promulgar una histórica ley de 
amnistía, Rodríguez, aseguró que “hay que 
saber pedir perdón” que la ley debe traducirse 
en la liberación masiva de presos políticos.

“Hay que saber pedir perdón y hay que 
saber también recibir perdón”, dijo Rodríguez 
desde el palacio presidencial de Miraflores, en 
Caracas, constató la AFP.

Rodríguez gobierna bajo presión 
de Washington. Inició un proceso de 
excarcelaciones previo a la propuesta de 
amnistía. Van 448, pero quedan aún 644 tras 
las rejas, según la ONG Foro Penal.

“Lo único que lamento es que hayan 
tenido que darse hechos tan lamentables 

y catastróficos para que todas y todos 
busquemos y promovamos la hermandad, 
la unión y la paz de la República”, señaló el 
jefe del Parlamento, Jorge Rodríguez, quien 
además es hermano de la presidenta.

Unanimidad
La ley se aprobó por unanimidad. El 

partido de Maduro tiene mayoría absoluta, 
frente a un puñado de opositores que 
consiguieron cambios.

La sesión de hecho se atrasó dos horas y 
media en medio de negociaciones.

“Hoy ha sido, ayer y todos estos días, 
pero hoy muy especialmente un día de debate 
profundo”, dijo el diputado Rodríguez al inicio.

El artículo 7 -traba que llevó a aplazar 
el debate el 12 de febrero- fue modificado y 
aprobado por unanimidad.

Mantiene que la amnistía abarca “a 
toda persona que se encuentre o pueda ser 
procesada o condenada por delitos o faltas 
acaecidos” en 27 años del chavismo, que 
“esté a derecho o se ponga a derecho”, es 
decir que involucra a los tribunales, señalados 
de servir al chavismo.

El nuevo texto incluye que los afectados 
en el exilio puedan enviar a un apoderado 
ante el juez.

“Luego de presentar la solicitud de 
amnistía, la persona no podrá ser privada de 
libertad por los hechos previstos en esta ley 
y deberá comparecer personalmente ante el 
tribunal competente al fines del otorgamiento 
de la amnistía”, reza el texto.

La propia Delcy Rodríguez ha llamado 
a una reforma profunda del sistema.

Venezuela aprueba la nueva 
e histórica ley de amnistía

Venezuela

En total se decomisaron 6.6 
toneladas de cocaína que 
eran transportadas en un 

buque y al parecer su destino 
no era El Salvador

Por  La Opinión

Autoridades del Gabinete de Seguridad de El 
Salvador presentaron a la prensa el cargamento 
de 6.6 toneladas de cocaína incautado en 
aguas del Pacífico y que, según el presidente 
salvadoreño, Nayib Bukele, es el “más grande de 
la historia” de este país.

Los bultos con la droga, valorada en unos 
165 millones de dólares, fueron expuestos en 
el buque multipropósito FMS EAGLE, de 54 
metros de largo, registrado bajo bandera de 
Tanzania (África), en el que era transportado 
el cargamento que “no venía para El Salvador”, 
según las autoridades.

Las autoridades no especificaron cuándo 
se realizó el decomiso, pero sí que en la 
operación fueron capturadas diez personas 

-cuatro colombianos, tres nicaragüenses, dos 
panameños y un ecuatoriano- que “están a la 
disposición de la justicia para continuar con su 
proceso por el delito de tráfico internacional de 
estupefacientes”, según dijo el fiscal general, 
Rodolfo Delgado.

La presentación de la incautación tuvo lugar 
en aguas donde se ubica la Base Naval de La 
Unión, a más de 200 kilómetros de la capital San 
Salvador, donde agentes de la Marina Nacional 
custodian el buque con la droga.

“Aquí, lo que tienen frente a ustedes, son 
19,800,000 dosis, porciones de cocaína que iban 
a llegar a inundar a otras ciudades. Esto no venía 
para El Salvador“, dijo en una comparecencia 
ante periodistas el titular del Ministerio de 
Seguridad, Gustavo Villatoro.

El ministro resaltó que “el trabajo realizado 
por la Fuerza Naval Tridente es el reflejo de 
esa forma extraordinaria de este modelo de 
seguridad” salvadoreño.

Entra tanto, el fiscal general aseguró que 
“desde finales del siglo pasado no se daba este 
tipo de incautaciones”, la cual reafirmó como 
“histórica”.

Do you need to reach the Latino Community? 
La Voz de Indiana bilingual newspaper is
the answer!

AMÉRICA LATINA
LATIN AMERICA

El ingreso incluye 
armamento, equipo y 

material necesario para el 
desarrollo del ejercicio, el 

cual deberá salir del país una 
vez concluido el trabajo

Por  Roberto Bustamante

El Senado de México autorizó el ingreso 
temporal de 19 elementos del cuerpo de 
los Navy SEALs de la Marina de Estados 
Unidos para participar en un ejercicio de 
adiestramiento en el país.

La medida busca fortalecer la 
cooperación bilateral en materia de seguridad, 
especialmente en operaciones marítimas y 
combate a delitos transnacionales.

De acuerdo con el documento 
avalado por los legisladores, el personal 
estadounidense participará en actividades 
de adiestramiento técnico y operativo, 
intercambio de experiencias y prácticas de 
coordinación naval.

Entre los temas contemplados destacan 
seguridad portuaria, vigilancia marítima, 
búsqueda y rescate, así como estrategias 

para combatir el tráfico ilegal de drogas, 
armas y personas en rutas marítimas.

El evento denominado “Mejorar la 
Capacidad de las Fuerzas de Operaciones 
Especiales“ se llevará a cabo del 15 de febrero 
al 16 de abril, en el Centro de Capacitación y 
Adiestramiento Especializado de Infantería 
de Marina, ubicado en Campeche.

Los elementos de la Marina de Estados 
Unidos ingresarán a México a bordo de una 
aeronave C-130 ‘Hércules’ de la Fuerza 
Aérea estadounidense.

De acuerdo con lo aprobado, el ingreso 
incluye armamento, equipo y material 
necesario para el desarrollo del ejercicio, el 
cual deberá salir del país una vez concluido 
el periodo autorizado.

La presencia de los marinos 
estadounidenses se limita exclusivamente 
a tareas de capacitación y no implica 
participación en operativos de seguridad 
pública.

Senadores que respaldaron la propuesta 
señalaron que este tipo de cooperación 
internacional es fundamental para mejorar 
la preparación de las fuerzas armadas 
mexicanas frente a amenazas que rebasan 
fronteras.

El Salvador decomisó el mayor 
cargamento de droga en su 

historia valorado en 165 millones 
de dólares

México autorizó el ingreso de 19 
marinos de élite de EE.UU. para 

trabajos de adiestramiento

México El Salvador

Agencias

(Juan BARRETO)

En la operación también fueron capturadas diez personas. Crédito: EFE



La evolución de la 
“Hormiga” González está 
despertando el interés de 
equipos europeos y ya se 

habla de supuestas ofertas 
millonarias

Por  Edgardo Avelar

La evolución que ha tenido 
el delantero de Chivas Armando 
“Hormiga” González al parecer 
ha empezado a llamar la atención 
de varios equipos europeos que 
supuestamente están generando 
importantes ofertas por el artillero, 
como el caso del CSKA de Moscú y 

Feyenoord de Países Bajos.

De acuerdo a versiones del canal 
deportivo ESPN y de otros medios 
deportivos en México, se resaltó este 
jueves que la Hormiga recibió una 
oferta de casi 20 millones de dólares 
procedente del CSK de Moscú, algo así 
como 340 a 400 millones de pesos.

Los reportes periodísticos 
aseguran que el equipo ruso estaba 
interesado en pagar la cláusula 
de rescisión de contrato, pero el 
delantero, asesorado por su padre, que 
también fue artilero del Guadalajara en 
la década de los 90, decidió rechazar 
el ofrecimiento.

.La razón principal no fue 
económica, sino deportiva; el atacante 
prioriza su proceso con la selección 
nacional rumbo a la Copa Mundial 
de la FIFA 2026, donde busca 
sumarse a la lista definitiva para el 
torneo internacional y por esa razón 
decidieron no aprovechar su proceso 
en Europa, sino esperar después del 
Mundial para intentar la aventura en el 
Viejo Continente.

González ha tenido una evolución 
significativa después de ser campeón 
de goleo en el torneo Apertura 
2025, considera que mantenerse en 
México le garantiza protagonismo y 
ritmo competitivo para pelear por la 
titularidad de la delantera del Tricolor.

Chivas lo blindó recientemente 
hasta 2029, por lo que cualquier club 
interesado deberá pagar una cifra 
récord para sacarlo del cuadro tapatío 
que sin duda encontró a su garbanzo 
de a libra y buscará sacarle el mayor 
de los provechos después del Mundial 
con una cantidad que doble lo que en 
este momento le están ofreciendo.

El cuadro ruso tampoco es 
desconocido en Europa, pues el año 
pasado disputó la final de la Europa 
League frente al Sporting de Lisboa 
y terminó 3-1 a favor de los rusos. Lo 
más impactante fue que la victoria se 
escribió en terreno portugués, como 
lo es el Estádio José Alvalade, casa 
del Sporting, donde el CSKA silenció 
a todo el estadio y firmó una de las 
victorias más importantes para el 
futbol de su país.

Mientras que la oferta del 
Feyenoord es por el conocimiento 
que se tiene del fútbol de México por 
la presencia de varios neerlandeses 
que han pasado por la Liga MX, como 
Hans Westerhoff, entre varios más 
y encontraron a elementos como 
Santiago Giménez,, que ahora juega 
para el AC Milan.

Barrios y García no 
tuvieron problemas en 

dar el peso reglamentario 
welter y quedaron 

preparados para el choque 
por el cetro CMB del 

“Azteca”

Por  Félix Jesús Mendoza

El pesaje oficial para la cartelera 

“The Ring: High Stakes” se realizó 
este viernes en Las Vegas. Los 
protagonistas del evento principal, 
Mario Barrios y Ryan García, 
cumplieron con el reglamento y 
marcaron el peso permitido para la 
división welter.

Mario Barrios registró 
exactamente 147 libras sobre la 
báscula. Por su parte, Ryan García 
detuvo el contador en 146.5 libras, 
quedando media libra por debajo del 

límite máximo de la categoría.

Con estos registros, el 
combate por el título mundial del 
Consejo Mundial de Boxeo recibió 
la autorización oficial. Ambos 
boxeadores se enfrentarán este 
sábado en el T-Mobile Arena.

Los objetivos de Ryan García en 
las 147 libras

Para Ryan García, este 
enfrentamiento representa una 
oportunidad de obtener su primer 
título mundial absoluto. El peleador 
californiano llega tras cumplir una 
suspensión y sufrir un revés ante 
Rolando Romero.

“KingRy” busca recuperar su 
posición en la élite del deporte. Una 
victoria de Ryan García este fin de 
semana lo posicionaría nuevamente 
como una figura central en las 
transmisiones de pago por evento.

La trayectoria reciente de 
Ryan García ha sido irregular, pero 
su impacto mediático mantiene la 
atención del público. Este duelo 
en Las Vegas definirá si puede 
establecerse con éxito en el peso 
welter.

Mario Barrios y Ryan García superaron la báscula 
y están listos para su batalla en Las Vegas

La “Hormiga” González rechazó ofertas 
millonarias del CSKA de Moscú y el 

Feyenoord

Floyd 
Mayweather 
Jr. aseguró 
que volverá 
a las peleas 

profesionales
Próximo a cumplir 49 años, 

Mayweather está listo para un 
comeback que marque cifras 

récords

Por  Wilson Flórez

Floyd Mayweather Jr., leyenda del boxeo y 
campeón mundial en cinco divisiones, anunció este 
viernes que regresará a las peleas profesionales. 
El estadounidense, que se retiró en 2017 con un 
récord perfecto de 50-0, volverá al ring tras su 
próximo combate de exhibición frente a Mike Tyson, 
programado para la primavera de este año.

A sus casi 49 años —los cumple el 24 de febrero—, 
‘Money’ sostiene que aún tiene condiciones para 
competir al máximo nivel.

En un comunicado difundido por ESPN, 
Mayweather fue contundente sobre sus planes y el 
impacto comercial que, asegura, seguirá teniendo 
en el deporte. “Todavía tengo lo necesario para 
establecer más récords en el deporte del boxeo”, 
afirmó. “Desde mi próximo evento con Mike Tyson 
hasta mi siguiente pelea profesional después de 
eso — nadie generará una taquilla más grande, ni 
tendrá una audiencia global de transmisión mayor, 
ni producirá más dinero en cada evento que mis 
eventos. Y planeo seguir haciéndolo con mi socio 
global de medios, CSI Sports/FIGHT SPORTS”.

El excampeón no pelea profesionalmente desde 
agosto de 2017, cuando venció por nocaut al ex 
campeón de UFC, Conor McGregor. Aquella victoria 
cerró su carrera con 50 triunfos, 27 de ellos por la 
vía rápida, además de 15 campeonatos mundiales 
importantes conquistados en cinco categorías de 
peso.

Getty Images
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La Voz de Indiana bilingual newspaper is
the answer!

Esperanza Más Allá  
de La Tumba   

    

Los cementerios del mundo están llenos de 
recuerdos no solo de nuestros seres queridos, sino 
también de muchos otros desconocidos. Nos aferramos 
con fuerza a la esperanza de encontrarnos con 
nuestros familiares y amigos fallecidos. Sin embargo, 
¿tenemos la misma esperanza o alguna duda respecto a 
los incontables seres conocidos solo por una lápida o 
sepultados en una tumba desconocida? 

Existen muchas ideas y 
creencias sobre lo que sucede 
con las personas después de  
la muerte. Solo mediante el 
razonamiento con la Palabra de 
Dios podemos discernir la 
verdad de las especulaciones. 
El folleto “Esperanza más allá 
de la tumba” es un estudio 
bíblico temático que responde a 
sus preguntas sobre el futuro 
de la humanidad.  
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Profesionales 
comprometidos.

Atención de 
calidad. 
Infórmese en   

eskenazihealth.edu/careers  
 o llame al 317.880.3344.


